
PROHOLD TIP BALL END WRENCHES - BONDHUS PROHOLD TIP BALL
END L-WRENCHES-INCH

Holds the screw tight on the tool every time.  Button is non-magnetic.  Super
Smooth rotational action, with no interference ffrom the ProHold Button.  Tool
strength is not compromised by the ProHold button.

Attributes

Name: BONDHUS PROHOLD TIP BALL END L-WRENCHES-INCH
Manufacturer: BONDHUS
Product no.: 123000019
Mfr. No.: 74937
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 037231749378

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PROHOLD TIP BALL END
WRENCHES

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die PROHOLD TIP BALL END WRENCHES von BONDHUS entschieden hast. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Werkzeugs
zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung gründlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Werkzeug vor der Benutzung immer, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand ist.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, um Unfälle zu vermeiden.
Benutze das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt aussieht.
Sorge für ausreichende Beleuchtung und eine stabile Arbeitsfläche, wenn du das Werkzeug benutzt.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor potenziellen
Gefahren zu schützen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass der ProHoldKnopf vor der Benutzung ordnungsgemäß funktioniert, um Schrauben effektiv
zu sichern.
Vermeide es, beim Anziehen von Schrauben übermäßige Kraft anzuwenden, um Werkzeugschäden oder
Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Schraubenschlüssel nicht an elektrischen Leitungen oder unter nassen Bedingungen.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Rost und
Schäden zu vermeiden.
Modifiziere oder verändere das Werkzeug nicht in irgendeiner Weise, da dies seine Sicherheitsmerkmale
beeinträchtigen kann.
Achte auf deine Umgebung, während du den Schraubenschlüssel verwendest, um Unfälle oder Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auswahl der richtigen Größe: Wähle die passende Größe des Schraubenschlüssels aus dem
bereitgestellten Set. Die Zollgrößen umfassen .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4,
5/16, 3/8, und die metrischen Größen umfassen 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Sichern der Schraube: Positioniere den Schraubenschlüssel über dem Schraubenkopf und drücke den
ProHoldKnopf, um die Schraube an ihrem Platz zu sichern.
Anziehen der Schraube: Drehe den Schraubenschlüssel im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen.
Achte darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um ein Abstrippen der Schraube zu vermeiden.
Lösen der Schraube: Um die Schraube zu lösen, drehe den Schraubenschlüssel gegen den Uhrzeigersinn,
während du das Werkzeug fest hältst.
Nach der Benutzung: Nach der Benutzung lasse den ProHoldKnopf los, um die Schraube zu entfernen, und
lagere den Schraubenschlüssel sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Werkzeug nicht im Haushaltsmüll. Informiere dich über Recyclingprogramme in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit deinen PROHOLD TIP BALL END WRENCHES
kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Vertriebspartner.



Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
PROHOLD TIP BALL END WRENCHES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert über
ProduktRückrufe oder Sicherheitsupdates über die Safety GatePlattform der EU. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien, und viel Spaß mit deinem neuen Werkzeug!
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Safety Instruction Guide for PROHOLD TIP BALL END
WRENCHES

Introduction
Thank you for choosing the PROHOLD TIP BALL END WRENCHES by BONDHUS. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new tool. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the tool before use to ensure it is in good condition.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the tool only for its intended purpose to avoid accidents.
Do not use the tool if it appears damaged or worn.
Ensure proper lighting and a stable work surface when using the tool.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, to protect against
potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ProHold button is functioning properly before use to secure screws effectively.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent tool damage or injury.
Do not use the wrench on live electrical circuits or in wet conditions.
Store the tool in a dry, secure place when not in use to prevent rust and damage.
Do not modify or alter the tool in any way, as this may compromise its safety features.
Be cautious of your surroundings while using the wrench to avoid accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Size: Choose the appropriate size of the wrench from the provided set. The inch sizes
include .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, and the metric sizes include 1.5,
2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Securing the Screw: Position the wrench over the screw head and press the ProHold button to secure the
screw in place.
Tightening the Screw: Rotate the wrench clockwise to tighten the screw. Ensure that you apply even
pressure to avoid stripping the screw.
Loosening the Screw: To loosen the screw, rotate the wrench counterclockwise while maintaining a firm grip
on the tool.
PostUse: After use, release the ProHold button to remove the screw and store the wrench safely.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the tool in household waste. Check for recycling programs in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to your PROHOLD TIP BALL END WRENCHES, please contact the
manufacturer or your local distributor.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PROHOLD TIP
BALL END WRENCHES. Always prioritize safety and stay informed about any product recalls or safety updates
through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy using your new
tool!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las LLAVES
EN L DE PUNTA ESFÉRICA PROHOLD

Introducción
Gracias por elegir las LLAVES EN L DE PUNTA ESFÉRICA PROHOLD de BONDHUS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva herramienta. Por favor,
lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa la herramienta solo para su propósito previsto para evitar accidentes.
No uses la herramienta si parece estar dañada o desgastada.
Asegúrate de tener una buena iluminación y una superficie de trabajo estable al usar la herramienta.
Usa el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte contra
posibles riesgos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el botón ProHold funcione correctamente antes de usarlo para asegurar los tornillos de
manera efectiva.
Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir daños en la herramienta o lesiones.
No uses la llave en circuitos eléctricos en vivo o en condiciones húmedas.
Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro cuando no la uses para prevenir óxido y daños.
No modifiques ni alteres la herramienta de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus
características de seguridad.
Ten cuidado con tu entorno mientras usas la llave para evitar accidentes o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando el Tamaño Correcto: Elige el tamaño apropiado de la llave del conjunto proporcionado. Los
tamaños en pulgadas incluyen .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, y los
tamaños métricos incluyen 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Asegurando el Tornillo: Coloca la llave sobre la cabeza del tornillo y presiona el botón ProHold para
asegurar el tornillo en su lugar.
Apretando el Tornillo: Gira la llave en el sentido de las agujas del reloj para apretar el tornillo. Asegúrate de
aplicar una presión uniforme para evitar dañar el tornillo.
Aflojando el Tornillo: Para aflojar el tornillo, gira la llave en sentido antihorario mientras mantienes un agarre
firme en la herramienta.
Postuso: Después de usar, suelta el botón ProHold para retirar el tornillo y guarda la llave de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches la herramienta en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con tus LLAVES EN L DE PUNTA ESFÉRICA
PROHOLD, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local.

Conclusión



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus LLAVES EN
L DE PUNTA ESFÉRICA PROHOLD. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre cualquier retiro de
producto o actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu atención a
estas directrices y ¡disfruta usando tu nueva herramienta!
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Guide de sécurité pour les CLÉS BALL END
WRENCHES PROHOLD

Introduction
Merci d'avoir choisi les CLÉS BALL END WRENCHES PROHOLD de BONDHUS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouvel outil. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Inspectez toujours l'outil avant de l'utiliser pour vous assurer qu'il est en bon état.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez l'outil uniquement pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.
Ne pas utiliser l'outil s'il semble endommagé ou usé.
Assurezvous d'avoir un bon éclairage et une surface de travail stable lors de l'utilisation de l'outil.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants, pour
vous protéger contre les dangers potentiels.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le bouton ProHold fonctionne correctement avant de l'utiliser pour sécuriser les vis de
manière efficace.
Évitez d'exercer une force excessive lors du serrage des vis pour prévenir les dommages à l'outil ou les
blessures.
Ne pas utiliser la clé sur des circuits électriques sous tension ou dans des conditions humides.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la rouille et les dommages.
Ne modifiez ni n'altérez l'outil de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Soyez prudent par rapport à votre environnement lors de l'utilisation de la clé pour éviter les accidents ou les
blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

Choisir la bonne taille : Choisissez la taille appropriée de la clé dans l'ensemble fourni. Les tailles en pouces
incluent .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, et les tailles métriques incluent
1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Sécuriser la vis : Positionnez la clé sur la tête de la vis et appuyez sur le bouton ProHold pour sécuriser la
vis en place.
Serrer la vis : Faites tourner la clé dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer la vis. Assurezvous
d'appliquer une pression uniforme pour éviter d'endommager la vis.
Desserrer la vis : Pour desserrer la vis, tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre tout en
maintenant une prise ferme sur l'outil.
Après utilisation : Après utilisation, relâchez le bouton ProHold pour retirer la vis et rangez la clé en toute
sécurité.

Instructions de mise au rebut
Disposez de l'outil conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne pas jeter l'outil dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage dans votre région.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos CLÉS BALL
END WRENCHES PROHOLD. Priorisez toujours la sécurité et restez informé de tout rappel de produit ou mise à
jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de votre attention à ces directives, et profitez de votre
nouvel outil !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CHIAVI A L di
PROHOLD

Introduzione
Grazie per aver scelto le CHIAVI A L con punta ProHold di BONDHUS. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo strumento. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre lo strumento prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza lo strumento solo per il suo scopo previsto per evitare incidenti.
Non utilizzare lo strumento se appare danneggiato o usurato.
Assicurati di avere una buona illuminazione e una superficie di lavoro stabile quando utilizzi lo strumento.
Indossa un equipaggiamento di protezione personale adeguato, come occhiali di sicurezza e guanti, per
proteggerti da potenziali rischi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pulsante ProHold funzioni correttamente prima dell'uso per fissare efficacemente le viti.
Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni allo strumento o
infortuni.
Non utilizzare la chiave su circuiti elettrici sotto tensione o in condizioni di umidità.
Riponi lo strumento in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso per prevenire ruggine e danni.
Non modificare o alterare lo strumento in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere le sue
caratteristiche di sicurezza.
Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi la chiave per evitare incidenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Dimensione Giusta: Scegli la dimensione appropriata della chiave dal set fornito. Le
dimensioni in pollici includono .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, e le
dimensioni metriche includono 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.

Fissaggio della Vite: Posiziona la chiave sopra la testa della vite e premi il pulsante ProHold per fissare la
vite in posizione.

Serrare la Vite: Ruota la chiave in senso orario per serrare la vite. Assicurati di applicare una pressione
uniforme per evitare di rovinare la vite.

Allentare la Vite: Per allentare la vite, ruota la chiave in senso antiorario mantenendo una presa salda sullo
strumento.

Dopo l'Uso: Dopo l'uso, rilascia il pulsante ProHold per rimuovere la vite e riponi la chiave in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo alle tue CHIAVI A L con punta ProHold, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo distributore locale.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue CHIAVI A L con
punta ProHold. Dai sempre la priorità alla sicurezza e rimani informato su eventuali richiami di prodotto o
aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione a queste linee
guida e buon utilizzo del tuo nuovo strumento!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla KLUCZY PROHOLD TIP
BALL END

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór KLUCZY PROHOLD TIP BALL END firmy BONDHUS. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z nowego narzędzia.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj narzędzie przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Trzymaj narzędzie poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Używaj narzędzia wyłącznie do jego zamierzonego celu, aby uniknąć wypadków.
Nie używaj narzędzia, jeśli wydaje się uszkodzone lub zużyte.
Upewnij się, że masz odpowiednie oświetlenie oraz stabilną powierzchnię roboczą podczas korzystania z
narzędzia.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, aby chronić się przed
potencjalnymi zagrożeniami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że przycisk ProHold działa prawidłowo przed użyciem, aby skutecznie zabezpieczyć śruby.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas dokręcania śrub, aby zapobiec uszkodzeniu narzędzia lub
obrażeniom.
Nie używaj klucza na żywych obwodach elektrycznych ani w wilgotnych warunkach.
Przechowuj narzędzie w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj narzędzia w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego funkcje
bezpieczeństwa.
Bądź ostrożny w swoim otoczeniu podczas korzystania z klucza, aby uniknąć wypadków lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór odpowiedniego rozmiaru: Wybierz odpowiedni rozmiar klucza z dostarczonego zestawu. Rozmiary
calowe obejmują .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, a rozmiary metryczne
obejmują 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Zabezpieczanie śruby: Umieść klucz nad główką śruby i naciśnij przycisk ProHold, aby zabezpieczyć śrubę
na miejscu.
Dokręcanie śruby: Obracaj klucz zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić śrubę. Upewnij się, że
stosujesz równomierny nacisk, aby uniknąć uszkodzenia gwintu śruby.
Luźnienie śruby: Aby poluzować śrubę, obracaj klucz w przeciwnym kierunku, trzymając narzędzie w stabilny
sposób.
Po użyciu: Po zakończeniu użycia zwolnij przycisk ProHold, aby usunąć śrubę i bezpiecznie przechować
klucz.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj narzędzia do odpadów domowych. Sprawdź programy recyklingu w swojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanego z KLUCZAMI PROHOLD
TIP BALL END, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Podsumowanie



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
KLUCZAMI PROHOLD TIP BALL END. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z wszelkimi
aktualizacjami dotyczącymi bezpieczeństwa lub wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.
Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wskazówkom i życzymy miłego korzystania z nowego narzędzia!
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Turvaohjeet PROHOLD TIP BALL END WRENCHES
työkaluille

Johdanto
Kiitos, että valitsit BONDHUSin PROHOLD TIP BALL END WRENCHES työkalut. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi työkalusi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina työkalu ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä työkalua vain sen tarkoitukseen välttääksesi onnettomuuksia.
Älä käytä työkalua, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai kulunut.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja vakaa työpinta käytön aikana.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja käsineitä, suojautuaksesi
mahdollisilta vaaroilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että ProHoldpainike toimii oikein ennen käyttöä varmistaaksesi ruuvien turvallisen kiinnityksen.
Vältä liiallista voimaa ruuvien kiristämisessä työkalun vaurioitumisen tai vammojen estämiseksi.
Älä käytä avainta jännitteellisissä sähköpiireissä tai kosteissa olosuhteissa.
Säilytä työkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi ruostumisen ja vauriot.
Älä muokkaa tai muuta työkalua millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Ole varovainen ympäristösi suhteen työkalua käyttäessäsi, jotta vältät onnettomuudet tai vammat.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean koon valinta: Valitse oikean kokoinen avain tarjoamasta sarjasta. Tuumakoot sisältävät .050, 1/16,
5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8, ja metrikoot sisältävät 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8,
10mm.
Ruuvin kiinnittäminen: Aseta avain ruuvin pään päälle ja paina ProHoldpainiketta kiinnittääksesi ruuvi
paikalleen.
Ruuvin kiristäminen: Kierrä avainta myötäpäivään kiristääksesi ruuvia. Varmista, että käytät tasaista painetta
ruuvin kulumisen estämiseksi.
Ruuvin löysääminen: Löysääksesi ruuvia, kierrä avainta myötäpäivään pitäen tiukasti kiinni työkalusta.
Käytön jälkeen: Käytön jälkeen vapauta ProHoldpainike poistaaksesi ruuvin ja säilytä avain turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten metallijätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysohjelmat alueellasi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset tukea PROHOLD TIP BALL END WRENCHES
työkalujen osalta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen PROHOLD TIP
BALL END WRENCHES työkalujesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen
palautuksista tai turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustan kautta. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin
ohjeisiin ja nauti uuden työkalusi käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för PROHOLD TIP BALL
END WRENCHES

Introduktion
Tack för att du valt PROHOLD TIP BALL END WRENCHES från BONDHUS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt nya verktyg. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid verktyget före användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte för att undvika olyckor.
Använd inte verktyget om det verkar skadat eller slitet.
Säkerställ bra belysning och en stabil arbetsyta när du använder verktyget.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, för att skydda mot potentiella
faror.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ProHoldknappen fungerar korrekt före användning för att säkra skruvar effektivt.
Undvik att använda överdriven kraft när du drar åt skruvar för att förhindra verktygsskador eller skador.
Använd inte nyckeln på strömförande elektriska kretsar eller i fuktiga förhållanden.
Förvara verktyget på en torr, säker plats när det inte används för att förhindra rost och skador.
Modifiera eller ändra inte verktyget på något sätt, eftersom detta kan kompromissa med dess
säkerhetsfunktioner.
Var försiktig med din omgivning när du använder nyckeln för att undvika olyckor eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt storlek: Välj den lämpliga storleken på nyckeln från den medföljande uppsättningen. Tumstorlekar
inkluderar .050, 1/16, 5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8 och de metriska storlekarna
inkluderar 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8, 10mm.
Säkra skruven: Placera nyckeln över skruvhuvudet och tryck på ProHoldknappen för att säkra skruven på
plats.
Dra åt skruven: Rotera nyckeln medurs för att dra åt skruven. Se till att du applicerar jämnt tryck för att
undvika att skruven stripas.
Lossna skruven: För att lossa skruven, rotera nyckeln moturs medan du håller ett fast grepp om verktyget.
Efter användning: Efter användning, släpp ProHoldknappen för att ta bort skruven och förvara nyckeln på ett
säkert sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera verktyget i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte verktyget i hushållsavfall. Kontrollera om det finns återvinningsprogram i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterade till dina PROHOLD TIP BALL END WRENCHES, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala distributör.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
PROHOLD TIP BALL END WRENCHES. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om eventuella
produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform. Tack för din uppmärksamhet på
dessa riktlinjer, och njut av att använda ditt nya verktyg!
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Bezpečnostní pokyny pro PROHOLD TIP BALL END
WRENCHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PROHOLD TIP BALL END WRENCHES od společnosti BONDHUS. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho nového nástroje. Před
použitím výrobku si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte nástroj před použitím, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze k jeho zamýšlenému účelu, abyste se vyhnuli nehodám.
Nepoužívejte nástroj, pokud se zdá být poškozený nebo opotřebovaný.
Zajistěte si správné osvětlení a stabilní pracovní plochu při používání nástroje.
Noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před
potenciálními riziky.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že tlačítko ProHold funguje správně před použitím, aby efektivně zajistilo šrouby.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při utahování šroubů, abyste předešli poškození nástroje nebo zranění.
Nepoužívejte klíč na živých elektrických obvodech nebo v mokrých podmínkách.
Ukládejte nástroj na suchém a bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se předešlo rezivění a poškození.
Nemodifikujte ani jinak neupravujte nástroj, protože to může ohrozit jeho bezpečnostní funkce.
Buďte opatrní ve svém okolí při používání klíče, abyste se vyhnuli nehodám nebo zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správné velikosti: Zvolte vhodnou velikost klíče z dodané sady. Palcové velikosti zahrnují .050, 1/16,
5/64, 3/32, 7/64, 1/8, 9/64, 5/32, 3/16, 7/32, 1/4, 5/16, 3/8 a metrické velikosti zahrnují 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5, 6, 8,
10mm.
Zajištění šroubu: Umístěte klíč na hlavu šroubu a stiskněte tlačítko ProHold, abyste zajistili šroub na místě.
Utahování šroubu: Otočte klíčem ve směru hodinových ručiček, abyste šroub utáhli. Zajistěte, aby byl tlak
rovnoměrný, aby nedošlo k poškození šroubu.
Uvolnění šroubu: K uvolnění šroubu otočte klíčem proti směru hodinových ručiček a udržujte pevný úchop na
nástroji.
Po použití: Po použití uvolněte tlačítko ProHold, abyste odstranili šroub, a bezpečně uložte klíč.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Neličte nástroj do domácího odpadu. Zkontrolujte, zda ve vaší oblasti existují recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory související s vašimi PROHOLD TIP BALL END
WRENCHES se prosím obraťte na výrobce nebo svého místního distributora.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich PROHOLD TIP BALL
END WRENCHES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zůstaňte informováni o jakýchkoli upozorněních na výrobky
nebo aktualizacích bezpečnosti prostřednictvím platformy Safety Gate EU. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
pokynům a užijte si používání svého nového nástroje!


